beurer

Die Beurer GmbH, Séflinger StraBe 218, D-89077 Ulm (nachfolgend ,Beurer” genannt) gewahrt unter den
nachstehenden Voraussetzungen und in dem nachfolgend beschriebenen Umfang eine Garantie fiir dieses
Produkt.

Die Inanspruchnahme der Garantie lasst die Gewahr des Kéaufers aus dem
Kaufvertrag mit dem Verkaufer bei Mangeln unberiihrt. Der Kaufer kann diese gesetzlichen Gewahr-
leistungsrechte unentgeltlich in Anspruch nehmen. Die Garantie gilt auBerdem unbeschadet zwingender

Beurer garantiert die mangelfreie Funktionstiichtigkeit und die Vollstandigkeit dieses Produktes.

Die weltweite Garantiezeit betragt 5 Jahre ab Beginn des Kaufes des neuen, ungebrauchten Produktes durch
den Kaufer.

Diese Garantie gilt nur fiir Produkte, die der Kéufer als Verbraucher erworben hat und ausschlieBlich zu persén-
lichen Zwecken im Rahmen des héuslichen Gebrauchs verwendet.
Es gilt deutsches Recht.

Falls sich dieses Produkt wahrend der Garantiezeit als unvollsténdig oder in der Funktionstiichtigkeit als mangel-
haft gemaB der nachfolgenden Bestimmungen erweist, wird Beurer gemaB diesen Garantiebedingungen eine
kostenfreie Ersatzlieferung oder Reparatur durchfiihren.

Wenn der Kaufer einen Garantiefall melden méchte, wendet er sich zundchst an den Beurer Kunden-
service:

Beurer GmbH, Servicecenter

Tel: +49 731 3989-144

Fiir eine zligige Bearbeitung nutzen Sie bitte unser Kontaktformular auf der Homepage www.beurer.com unter
der Rubrik ,Service’.

Der Kéaufer erhalt dann néhere Informationen zur Abwicklung des Garantiefalls, z.B. wohin er das Produkt
kostenfrei senden kann und welche Unterlagen erforderlich sind.

Eine Inanspruchnahme der Garantie kommt nur in Betracht, wenn der Kéufer
- eine Rechnungskopie/Kaufquittung und

- das Original-Produkt

Beurer oder einem autorisierten Beurer Partner vorlegen kann.

Ausdriicklich ausgenommen von dieser Garantie sind

- VerschleiB, der auf normalem Gebrauch oder Verbrauch des Produktes beruht;

- zu diesem Produkt mitgelieferte Zubehorteile, die sich bei sachgemaBen Gebrauch abnutzen bzw. ver-
braucht werden (z.B. Batterien, Akkus, Manschetten, Dichtungen, Elektroden, Leuchtmittel, Aufsétze,
Inhalatorzubehdr);

- Produkte, die unsachgemaB und/oder entgegen der Bestimmungen der Bedienungsanleitung verwendet,
gereinigt, gelagert oder gewartet wurden sowie Produkte, die vom Kaufer oder einem nicht von Beurer
autorisierten Servicecenter gedffnet, repariert oder umgebaut wurden;

- Schéaden, die auf dem Transportweg zwischen Hersteller und Kunde bzw. zwischen Servicecenter und
Kunde entstehen

- Produkte, die als 2.Wahl-Artikel oder als gebrauchte Artikel gekauft wurden;

- Folgeschéden, welche auf einem Mangel dieses Produktes beruhen (es kénnen fiir diesen Fall jedoch An-
spriiche aus Produkthaftung oder aus anderen zwingenden gesetzlichen Haftungsbestimmungen bestehen).

Reparaturen oder ein Komplettaustausch verlangern in keinem Fall die Garantiezeit.

EN Guarantee

Beurer GmbH, Soflinger StraBe 218, 89077 Uim, Germany (hereinafter referred to as “Beurer”) provides a
guarantee for this product, subject to the requirements below and to the extent described as follows.

Claiming the guarantee shall not affect the F 's statutory rights arising from the
purchase agreement with the Seller in the event of defects. The Purchaser may exercise these statutory
guarantee rights free of charge. The guarantee shall apply without prejudice to any mandatory statutory
provisions on liability.

Beurer guarantees the perfect functionality and completeness of this product.

The worldwide guarantee period is 5 years, commencing from the purchase of the new, unused product from
the seller.

The guarantee only applies to products purchased by the buyer as a consumer and used exclusively for personal
purposes in the context of domestic use.
German law shall apply.

During the guarantee period, should this product prove to be incomplete or defective in functionality in accor-
dance with the following provisions, Beurer shall carry out a repair or a replacement delivery free of charge, in
accordance with these guarantee conditions.

If the buyer wishes to make a guarantee claim, they should approach their retailer at first instance. For
further assistance, they can revert to the attached “International Service list” of service addresses.

The buyer will then receive further information about the processing of the guarantee claim, e.g. where they can
send the product and what documentation is required.

A guarantee claim shall only be considered if the buyer can provide
Beurer, or an authorised Beurer partner, with

- a copy of the invoice/purchase receipt, and

- the original product.

The following are explicitly excluded from this guarantee:

- deterioration due to normal use or consumption of the product;

- accessories supplied with this product which are worn out or used up through proper use (e.g. batteries,
rechargeable batteries, cuffs, seals, electrodes, light sources, attachments and nebuliser accessories);

- products that are used, cleaned, stored or maintained improperly and/or contrary to the provisions of the
instructions for use, as well as products that have been opened, repaired or modified by the buyer or by a
service centre not authorised by Beurer;

- damage that arises during transport between manufacturer and customer, or between service centre and
customer;

- products purchased as seconds or as used goods;

- consequential damage arising from a fault in this product (however, in this case, claims may exist arising
from product liability or other compulsory statutory liability provisions).

Repairs or an exchange in full do not extend the guarantee period under any circumstances.

La société Beurer GmbH, sise Soflinger StraBe 218, 89077 Ulm, Allemagne, (ci-apres désignée « Beurer ») pro-
pose une garantie pour ce produit dans les conditions suivantes et dans la mesure prévue ci-apres.

Le recours a la garantie ne modifie pas les droits de ie légaux de I’ du contrat
de vente avec le vendeur en cas de défauts. L'acheteur peut faire valoir gratuitement ces droits de garan-
tie légaux. La garantie s’applique également sans préjudice de la responsabilité Iégale obligatoire.

Beurer garantit le bon fonctionnement et I'intégrité de ce produit.

La période de garantie mondiale est de 5 ans a compter de la date d’achat par I'acheteur du produit neuf et non
utilisé.

Cette garantie ne s’applique qu’aux produits achetés par I'acheteur en tant que consommateur et utilisés
uniquement & des fins personnelles dans le cadre d’une utilisation domestique.
Le droit allemand s’applique.

Si, au cours de la période de garantie, ce produit s’avére incomplet ou défectueux conformément aux dispositi-
ons suivantes, Beurer s’engage a proposer gratuitement un remplacement ou une réparation conformément aux
présentes Conditions de garantie.

Si l’ack faire une récl. au titre de la garantie, il doit d’abord s’adresser a son reven-
deur. Pour obtenir de I'aide, il peut revenir a la « Liste des services internationaux » ci-jointe des points de
service aprés-vente.

L'acheteur recevra ensuite des informations complémentaires concernant le déroulement de la demande de
garantie, par exemple, I'adresse a laquelle envoyer le produit et les documents requis.

Une demande de garantie ne peut étre prise en compte que si I'acheteur présente
- une copie de la facture/du regu et

- le produit d’origine

& Beurer ou a un partenaire autorisé de Beurer.

La présente Garantie exclut expressément

- toute usure découlant de I'utilisation ou de la consommation normale du produit ;

- les accessoires fournis avec le produit qui s’usent ou qui sont consommés dans le cadre d’une utilisation
normale du produit (par exemple, piles, piles rechargeables, manchettes, joints, électrodes, ampoules,
embouts et accessoires pour inhalateur) ;

- les produits utilisés, nettoyés, stockés ou entretenus de maniére inappropriée et/ou contraire aux conditions
d'utilisation, ainsi que les produits ouverts, réparés ou modifiés par I'acheteur ou par un service client non
agréé par Beurer ;

- les dommages survenus lors du transport entre le fabricant et le client ou entre le service client et le client ;

- les produits achetés en tant qu’article de second choix ou d’occasion ;

- les dommages consécutifs qui résultent d’une défaillance du produit (dans ce cas, toutefois, des récla-
mations peuvent étre soulevées relatives a la responsabilité du fait des produits ou & d’autres dispositions
légales obligatoires relatives a la responsabilité).

Les réparations ou le remplacement complet ne prolongent en aucun cas la période de garantie.

Beurer GmbH, Soflinger StraBe 218, D-89077 UIm (en lo sucesivo, «Beurer») concede una garantia para este
producto. La garantia esta sujeta a las siguientes condiciones y el alcance de la misma se describe a continua-
cion.
El uso de la garantia no afectara a los derechos legales de garantia del comprador que emanan del

de p conel dedor en caso de El puede ejercer
estos derechos de garantia legales de forma gratuita. La garantia se aplicara ademas sin perjuicio de las
normas legales preceptivas.

Beurer garantiza el perfecto funcionamiento y la integralidad de este producto.

La garantia mundial tiene una validez de 5 afios a partir de la fecha de compra del producto nuevo y sin utilizar
por parte del comprador.

Esta garantia se ofrece solo para productos que el comprador haya adquirido en tanto que consumidor con
fines exclusivamente personales en el marco de una utilizacién privada en el hogar.
Se aplica la legislacion alemana.

En el caso de que, durante el periodo de garantia, este producto resultara estar incompleto o no funcionara
correctamente conforme a lo dispuesto en las siguientes disposiciones, Beurer se compromete a sustituir el
producto o a repararlo segun las presentes condiciones de garantia.

Si el comprador desea realizar una reclamacion de garantia, en primer lugar debe dirigirse a su distri-
buidor. Para obtener mas ayuda, puede volver a la «Lista internacional de servicios» adjunta, que incluye
direcciones de servicio.

A continuacién, el comprador recibira informacién pormenorizada sobre la tramitacion de la garantia, como el
lugar al que debe enviar el producto y qué documentos debera adjuntar.

El comprador solo podrd invocar la garantia cuando pueda presentar:
- una copia de la factura o del recibo de compra y

- el producto original

a Beurer 0 a un socio autorizado por Beurer.

Quedan excluidos explicitamente de la presente garantia

- el desgaste que se produce por el uso o el consumo normal del producto;

- los accesorios suministrados con el producto que se desgastan o consumen durante un uso normal (p. .,
pilas, baterias, brazaletes, juntas, electrodos, luminarias, cabezales y accesorios de inhalacion);

- productos cuyo uso, limpieza, almacenamiento o mantenimiento sea indebido o vaya contra lo dispuesto
en las instrucciones de uso, asi como productos que hayan sido abiertos, reparados o modificados por el
comprador o por un centro de servicio técnico no autorizado por Beurer;

- dafios que se hayan producido durante el transporte entre las instalaciones del fabricante y las del cliente o
bien entre el centro de servicio técnico y el cliente;

- productos que se hayan adquirido como productos de calidad inferior o de segunda mano;

- dafios derivados que resulten de una falta del producto. En este caso, podrian invocarse eventualmente
derechos derivados de la normativa de responsabilidad de productos o de otras disposiciones de responsa-
bilidad legal preceptiva.

Las reparaciones o la sustitucién del producto no prolongaran en ningun caso el periodo de garantia.

IT Garanzia

Beurer GmbH, Soflinger Strasse 218, D-89077 Ulm (di seguito denominata ,,Beurer®) offre una garanzia per
questo prodotto, nel rispetto delle seguenti condizioni e nella misura descritta di seguito.

Il ricorso alla garanzia mantiene invariati i diritti di garanzia dell‘acquirente previsti dalla legge in caso di
difetti in virtl del contratto di acquisto stipulato con il venditore. L‘acquirente puo rivendicare questi diritti
di garanzia previsti dalla legge a titolo gratuito. La garanzia si applica inoltre fatte salve le prescrizioni di
legge obbligatorie in materia di responsabilita.

Beurer garantisce la perfetta funzionalita e la completezza di questo prodotto.

La garanzia mondiale € di 5 anni a partire dall‘acquisto del prodotto nuovo, non usato, da parte dell‘acquirente.

Questa garanzia copre solo i prodotti che I‘acquirente ha acquistato come consumatore e che utilizza esclusiva-
mente a scopo personale, in ambito domestico.
Vale il diritto tedesco.

Nel caso in cui il prodotto, durante il periodo di garanzia, si dimostrasse incompleto o presentasse difetti di
funzionamento in linea con le seguenti disposizioni, Beurer provvedera a sostituire o riparare gratuitamente il
prodotto in base alle presenti condizioni di garanzia.

Se l‘acquirente desidera presentare una richiesta di garanzia, deve contattare per prima cosa il proprio ri-
venditore. Per ricevere ulteriore assistenza, puo tornare alla ,Lista dei servizi di assistenza internazionali”
allegata, contenente gli indirizzi di assistenza.

L‘acquirente ricevera quindi informazioni pili dettagliate sulla gestione del caso di garanzia, ad esempio dove
deve inviare il prodotto e quali documenti sono necessari.

L‘attivazione della garanzia viene presa in considerazione solo se |‘acquirente pud presentare
- una copia della fattura/prova d‘acquisto e

- il prodotto originale

a Beurer 0 a un partner Beurer autorizzato.

Sono espressamente esclusi dalla presente garanzia

- I'usura dovuta al normale utilizzo o al consumo del prodotto;

- gli accessori forniti assieme a questo prodotto che, in caso di utilizzo conforme, si consumano o si esauri-
scono (ad es. batterie, batterie ricaricabili, manicotti, guarnizioni, elettrodi, lampadine, accessori e accessori
per inalatore);

- iprodotti che sono stati utilizzati, puliti, conservati o sottoposti a manutenzione in modo improprio e/o senza
rispettare le disposizioni riportate nelle istruzioni per I‘uso, nonché i prodotti che sono stati aperti, riparati o
smontati e rimontati dall‘acquirente o da un centro di assistenza non autorizzato da Beurer;

- idanni occorsi nel trasporto dal produttore al cliente o tra il centro di assistenza e il cliente;

- i prodotti acquistati come articoli di seconda scelta o usati;

- i danni conseguenti che dipendono da un difetto del prodotto (in questo caso possono tuttavia esistere
diritti derivanti dalla responsabilita per i prodotti o da altre disposizioni di legge obbligatorie in materia di
responsabilita).

Le riparazioni o la sostituzione completa non prolungano in alcun caso il periodo di garanzia.

TR Garanti

Beurer GmbH, Séflinger StraBe 218, D-89077 Ulm (asadida ,Beurer” olarak anilacaktir) bu trlin i¢in asagidaki
kosullar gergevesinde ve asagida aciklanan kapsamda bir garanti sunmaktadir.

Garantiden yararlaniimasi, satin alanin saticiyla yaptigi satin alma s6zlesmesinden dogan ve kusur
durumunda yararlanabilecegi yasal garanti haklarini etkilemez. Satin alan, bu yasal garanti haklarindan
bedelsiz olarak yararlanabilir. Garanti, yasalarla zorunlu kilinan sorumluluklarin kapsaminda herhangi bir
kisitlamaya neden olmaksizin gegerlidir.

Beurer, bu Urlintin kusursuz bir sekilde calistigini ve eksiksiz oldugunu garanti eder.

Yeni ve kullaniimamis bir trlintin misteri tarafindan satin alinmasiyla baslayan ve diinya genelinde gegerli olan
garanti stresi 5 yildir.

Bu garanti sadece tiketici olarak miisteri tarafindan satin alinan ve bireysel amaglarla sadece evde kullanilan
(riinler icin gegerlidir.

Alman yasalari gegerlidir.

Bu dirlinlin garanti stresi iginde asagida belirtilen htikiimler uyarinca eksiksiz olmadigi veya calisma agisindan

kusurlu oldugu saptanirsa, Beurer bu garanti kosullari kapsaminda Uicretsiz bir ikame Uriin teslimati veya onarim
gergeklestirmekle ylkimltdr.

isterse 6
bulundudu “L

Alici garanti
servis

Daha fazla yardim icin ekteki
Servis Listesi’ne dénebilirler.

Bu durumda miisteriye, garanti islemlerinin ytiriitiimesiyle ilgili olarak érnegin Urliniin nereye génderilecegi ve
hangi belgelerin gerekli oldugu gibi ayrintili bilgiler verilecektir.

Garanti talebi ancak musterinin

- faturanin/satin alma belgesinin bir kopyasini ve

- orijinal Griinti

yetkili bir Beurer is ortagina sunabilmesi halinde isleme konabilir.

Asagidaki durumlar kesinlikle bu garanti kapsaminin disindadir:

- Urtintin normal kullanimindan veya tiiketiminden kaynaklanan asinmalar ve yipranmalar;

- Bulriin ile birlikte teslim edilen ve usuliine uygun kullanildiginda da yipranabilecek veya tiikenebilecek
aksesuar parcalari (6rnegin piller, sarj edilebilir piller, mansetler, contalar, elektrotlar, aydinlatma malzemeleri,
bagliklar ve nebulizatdr aksesuarlari);

- Kullanim kilavuzundaki bilgiler dikkate alinmadan ve/veya usulline uygun olmayan bir sekilde kullanilan,
temizlenen, depolanan veya bakimi yapilan Uriinler ve Beurer tarafindan yetkilendiriimemis bir servis merkezi
veya misterinin kendisi tarafindan acilan, onarilan veya iizerinde degisiklik yapilan Griinler;

- Uriintin dreticiden misteriye nakliyesi sirasinda olugan hasarlar;

- ikinci kalite tirtin veya kullanilmis Griin olarak satin alinan (rtinler;

- Bu Uriindeki bir kusurdan kaynaklanan miiteakip hasarlar (ancak bu durumda Uriin sorumlulugu veya yasal
zorunlu sorumluluk hiikiimleri uyarinca tiiketici haklan olabilir).

Onarim veya komple degisim garanti stiresini higbir sekilde uzatmaz.

RU lapaHtus

Bonee nogpo6Has MHhopMaLys no rapaHTv/cepBIUCy HaXOAUTCS B rapaHTUIiHOM/CEPBUCHOM TasloHe, KOTOPbIi
BXOAWT B KOMMNEKT NOCTaBKU.

PL Gwarancja

Firma Beurer GmbH, Séflinger StraBe 218, D-89077 Ulm (zwana dalej ,,Beurer”) udziela gwarancji na ten produkt
na nastepujgcych warunkach i w ponizej opisanym zakresie.

Korzy ie z ji nie narusza ych praw jnych ywcey wynikaj h z umowy
sprzedazy ze sprzedaj W pr [ y ienia wad. Naby moze k ie skorzystaé
z tych ustawowych praw gwarancyjnych. Gwarancja obowigzuje réwniez w sposéb nienaruszajacy

e przep dot.

Firma Beurer gwarantuje bezawaryjne dziatanie oraz kompletnos¢ niniejszego produktu.

Obowigzujacy na catym $wiecie okres gwaranciji obejmuje 5 lata/lat, liczac od zakupu nowego, nieuzywanego
produktu przez kupujacego.

Niniejsza gwarancja dotyczy tylko produktow nabytych przez kupujacego jako konsumenta wytacznie w celach
prywatnych w ramach uzytku domowego.
Obowigzuje prawo niemieckie o ile jest to prawnie dopuszczalne.

Jesli w okresie obowiazywania gwarancji produkt zostanie uznany za niekompletny lub wadliwy w dziataniu
zgodnie z ponizszymi postanowieniami, firma Beurer bezptatnie wymieni go lub naprawi zgodnie z niniejszymi
warunkami gwarancii.

Jezeli nabywca chce zgtosi¢ roszczenie gwarancyjne, powinien si¢ w pierwszej kolejnosci skontaktowaé
ze sprzedawca. Dodatkowa pomoc mozna znalezé w j ,Liscie serwisow”.

-r y
Nastepnie kupujacy otrzymuije dalsze informacije dot. rozpatrywania reklamacji gwarancyjnej, np. gdzie wysta¢
produkt i jakie dokumenty sa wymagane.

Roszczenie z tytutu gwarancji bedzie rozpatrywane tylko wtedy, gdy kupujacy moze przedtozy¢
- kopie faktury/paragon zakupu oraz

- oryginalny produkt

firmie Beurer lub autoryzowanemu partnerowi firmy Beurer.

Niniejsza gwarancja wyraznie nie obejmuije:

- zuzycia wynikajacego z normalnego uzytkowania lub zuzywania sig produktu;

- dostarczanych z tym produktem akcesoriéw, ktére zuzywaja sie lub ulegaja zuzyciu podczas prawidtowego
uzytkowania (np. baterii, akumulatoréw, mankietow, uszczelek, elektrod, Zrodet Swiatta, naktadek i akcesori-
Ow inhalatora);

- produktow, ktére byly uzywane, czyszczone, przechowywane lub konserwowane w niewfasciwy sposéb i/lub
niezgodnie z trescig instrukciji obstugi, a takze produktéw, ktére zostaly otwarte, naprawione lub zmodyfiko-
wane przez kupujacego lub centrum serwisowe nieautoryzowane przez firme Beurer;

- uszkodzen powstatych podczas transportu miedzy producentem a klientem lub miedzy centrum serwisowym
a klientem;

- produktdw, ktdre zostaty zakupione jako artykuty grupy B (,B-Ware”) lub jako artykuty uzywane;

- szkod nastepczych, ktdre wynikaja z wady tego produktu (w tym przypadku moga jednak istnie¢ roszczenia
z tytutu odpowiedzialnosci za produkt lub wynikajace z innych bezwzglednie obowiazujacych przepiséw
prawa dot. odpowiedzialnosci).

Naprawy lub catkowita wymiana w zadnym wypadku nie przedtuzaja okresu gwarancji.

Garantie

Beurer GmbH, Séflinger StraBe 218, D-89077 Ulm (hierna “Beurer” genoemd) verleent onder de hierna genoem-
de voorwaarden en in de hierna beschreven omvang garantie voor dit product.

Wanneer er pi wordt op de g: dan laat dit de wettelijke garantierechten van de
koper uit de koopovereenkomst met de verkoper in geval van gebreken onverlet. De koper kan kosteloos
aanspraak maken op deze wettelijke hten. De ie geldt k dien onverminderd de

i wettelijke prakelijkhei

Beurer garandeert de probleemloze werking en de volledigheid van dit product.

De wereldwijde garantieperiode bedraagt 5 jaar vanaf het moment van aankoop van het nieuwe, ongebruikte
product door de koper.

Deze garantie geldt alleen voor producten die de koper als consument heeft aangeschaft en die de koper uitslui-
tend voor persoonlijke doeleinden in het kader van thuisgebruik gebruikt.
Het Duitse recht is van toepassing.

Als dit product tijdens de garantieperiode onvolledig of wat betreft de werking gebrekkig overeenkomstig de
volgende bepalingen blijkt te zijn, zal Beurer overeenkomstig deze garantievoorwaarden een gratis vervangende
levering of reparatie verzorgen.

Als de koper een garantieclaim wil indienen, moet hij in eerste instantie contact opnemen met de verko-
per. Voor verdere assistentie kunnen ze teruggrijpen naar de bijgevoegde , International Service list” van
service-adressen.

De koper krijgt dan nadere informatie over de afwikkeling van de garantieclaim, bijvoorbeeld over waar hij het
product naartoe moet sturen of welke documenten nodig zijn.

Er kan alleen aanspraak op garantie worden gemaakt als de koper

- een kopie van de factuur/aankoopbon en

- het originele product

aan Beurer of een geautoriseerde partner van Beurer kan overleggen.

Uitdrukkelijk uitgesloten van deze garantie zijn

- slijtage die veroorzaakt is door normaal gebruik of verbruik van het product;

- met dit product meegeleverde toebehoren die bij correct gebruik slijten of verbruikt worden (bijvoorbeeld
batterijen, accu’s, manchetten, afdichtingen, elektroden, lampen, opzetstukken en inhalatortoebehoren);

- producten die oneigenlijk en/of anders dan vermeld in de bepalingen van de gebruiksaanwijzing gebruikt,
gereinigd, opgeborgen of onderhouden zijn en producten die door de koper of door een niet door Beurer
geautoriseerd servicecenter geopend, gerepareerd of omgebouwd zijn;

- schade die tijdens het transport tussen fabrikant en klant en/of tussen servicecenter en klant ontstaat;

- producten die als B-stockartikelen of als gebruikte artikelen gekocht zijn;

- gevolgschade die op een gebrek van dit product berust (voor dit geval kunnen echter aanspraken uit
productaansprakelijkheid of uit andere dwingende wettelijke aansprakelijkheidsbepalingen bestaan).

Reparaties of een complete vervanging verlengen in geen geval de garantieperiode.

PT Garantia

A Beurer GmbH, com sede em Soflinger StraBe 218, D-89077, Ulm, Alemanha (doravante designada “Beurer”),
oferece garantia para este produto sob as seguintes condi¢ées e com o ambito descrito abaixo.

A reclamacao da garantia nao afeta os direitos legais de garantia do comprador decorrentes do contrato
de compra e venda com o vendedor em caso de defei o] p pode reivindicar estes direitos de

ia legal gratui A queag ia é valida sem prejuizo das di de
bilidade legais obrigatérias.

A Beurer garante o funcionamento sem defeitos e a integridade deste produto.

O prazo de garantia no mundo inteiro é de 5 anos a partir da data da compra do produto novo, ainda ndo
utilizado, pelo comprador.

Esta garantia aplica-se apenas aos produtos que o comprador tenha adquirido na qualidade de consumidor e
que tenham sido usados exclusivamente para fins pessoais no &mbito do uso doméstico.
A legislacdo aplicavel é a alema.

Se, durante o periodo de garantia, se verificar que o produto esté incompleto ou que apresenta defeitos de
funcionamento nos termos das seguintes disposicdes, a Beurer procedera a uma substituicdo ou reparagéo
gratuita de acordo com estes termos da garantia.

Se o comprador pretender apresentar uma reclamacao ao abrigo da garantia, deve dirigir-se primeiro ao
seu revendedor. Para obter mais assisténcia, pode recorrer a “Lista de servicos de assisténcia interna-
cionais” com os enderecos de assisténcia técnica no anexo.

A seguir, o comprador recebera mais informagdes sobre o procedimento de reivindicagéo de direitos a garantia,
por exemplo, para onde pode enviar o produto e quais s@o os documentos necessarios.

Uma reclamag&o ao abrigo da garantia s6 sera considerada se o comprador apresentar
- uma copia da fatura / um recibo da compra e

- 0 produto original

a Beurer ou a um parceiro autorizado da Beurer.

Estéo especificamente excluidos desta garantia:

- Desgaste resultante do uso ou consumo normal do produto;

- Acessorios fornecidos juntamente com o produto e que, em condigdes de utilizagado normais, sejam sujeitos
a desgaste ou consumo (por exemplo, pilhas, baterias descarregaveis, bragadeiras/perneiras, juntas, elétro-
dos, lampadas, bicos e acessoérios de inalador);

- Produtos que tenham sido utilizados, limpos, armazenados ou mantidos incorretamente e/ou de forma
contréria as disposicdes contidas nas instrugdes para o utilizador, bem como produtos que tenham sido
abertos, reparados ou transformados pelo comprador ou por um centro de assisténcia ndo autorizado pela
Beurer;

- Danos causados durante o transporte entre o fabricante e o cliente ou entre o centro de assisténcia e o
cliente;

- Produtos que tenham sido adquiridos como itens com pequenos defeitos ou como itens em segunda méo;

- Danos consequentes decorrentes de um defeito deste produto (no entanto, neste caso poderéo existir rec-
lamagdes ao abrigo da responsabilidade pelo produto ou de outras disposigoes de responsabilidade legais
obrigatdrias).

As reparagdes ou uma substituicdo completa ndo resultardo, de forma alguma, numa extensao do prazo de
garantia.

EL Eyyun

H Beurer GmbH, Séflinger StraBe 218, D-89077 Ulm (edefriq 6a kaheitat , Beurer*) mapéxel eyydnon yia auto to
TIPOIGV UTIO TOUG TIAPAKATW GPOUG KAl GTOV BABHO TIOU TIEPLYPAPETAL TIAPAKATW.

H xprion tng eyyonong dev Biyel Ta voppa Sikaiwpara Tov ayopactr and tn copfacn TwAnong pe
TOV TWANTI] O€ TEPITITWOT EAATTWHATWV. O ayopaoTIiG UTIOPEL VA XPNOIHOTIOOEL XWPIG XPEWOT TA EV
Ay VOHIKA & ppara eyyonong. H eyyonan woxvel emiong Xwpig va mapapAEmovTal ot UTTOXPEWTIKES
Siatagelg mepi vopikig evbovng.

H Beurer eyyvdtal TV IkavotnTa Aettoupyiag wpig eEAaTTwpaTa Kat Ty TTANEOTNTA TOU TIapovTog TIPOIGVToG.

H mepiodog 1ox0og Tng eyyunang maykoopiwg eivat 5 xpdvia amd v nuepopnvia ayopdg Tou Kavolpylou, pn
XPNOIHOTIONHEVO TIPOIGVTOG AT TOV AyopaoTH.

H mapoloa eyyonon oxVel HOVo yia TIpoiovTa, Ta oTToia £0UV aToKTNBEL amd Tov ayopaoTr] wg KATavaAwTr Kat
TIPOOPIOVTAL ATTOKAELOTIKA YIa TIPOCWTTIKI OIKIAKT Xprian.
loxVel To yeppaviko dikato.

2TNV TEPITTTWON TIOL TO TTAPGV TIPOIOV Katd Tnv Tepiodo 1ox0og NG eyyunong aflohoynBei wg aveTtapkég f
WG EAATTWHATIKG KATA TN AelToupyia cUpdwva e TIG TTapakdtw Slatagels, ToTe n Beurer mapéxet Swpedv
QVTIKATAOTAON I ETIOKELH GUUPWVA PE TOUG TIAPOVTEG OPOUG eyyONong.

Edv o ayopaotrig embBupei va utoBdlel aitnpa eyyonong, 8a mpémel va mAnciaoel apxika tov épumopo. MNa
nepatépw BoriBela, PTTOPoLV va EMOTPEPOLV 0T CLUVNHKEVN ,,AleBvr) AioTa UTINPESIOVY TWV SlEVBUVOEWV
agpPIG.

O ayopaotric AapBavel £Melta TePIOoOTEPES TIANPODOPIES yia TNV LAoTtoinon TG aiwong eyydnong. T.y. oo
UTtopEi va aTeileL TO TIPOIOV Kal TTola €yypada eivat anapaitnTa.

H 81iekdiknon g eyydnong efetaletal Hovo 6Tav 0 ayopaoTriG HTTOPEL va TIapOUCIAcEL
- éva avtiypado Tou TiHoAoyiou/TnG amodelgng ayopdg

- TO YVIOlO TTIPOIOV

otnv Beurer 1 o e€oualodotnpévo ouvepydtn tng Beurer.

Amé v tapolioa eyyunon arokAeiovtat pntd

- $BOPEG TIOL TIPOKUTITOUV ATIO TNV KAVOVIKI XPrion 1} KatavaAwarn Tou TipoievTog,

- efaptrpata mou auvodelouy To Tapdv, TIou dGBeipovTal i GTAvouv oTo TEAOG TNG {WNG TOUG KATOTIV
evdedelypévng xpriong (T.x. pmatapieg, enavadopTi{OUEVES UTIATAPIES, AVOETEG, OTEYAVOTIONTIKA,
NAeKTPOSIA, AAPTITHPEG, EapTHpATA Kal E§APTAHATA CUOKELNG ELOTIVONG),

- TIpoidvta Trou xpnatportolouvtal, kaBapifovral, dulaccovtat rj cuvtnpolvTal pe akataMnAo TpdTo f/kat
N TNPWVTAG TOUG KAVOVEG TV 08NYILV Xprione, kabuwg kat TTpoidvta Ttou avoiyovtal, emokevagovtal fi
petaokeudgovTal amo Tov ayopdoTr 1j and un egovalodotnuévo kévipo oépPig Tng Beurer,

- {NMIEG TTOL TIPOKUTITOLV KATA TN HETAPOPA PETAED KATAOKEVAOT Kal TIEAATN 1 HETAED KEVTPOL TEPPIG Kat
TeAdTn,

- TIPOIGVTA TTOL AyOPATTNKAV WG TIPOIOV 2nG SIAAOYNAG 1} WG HETAXEIPIOHEVO TIPOIOV,

- emakolouBeg {npiEg, TTou BaciCovTal oe KATIOI0 EAATTWHA TOU TIAPOVTOG TIPOIOVTOG (O€ QUTHV TNV TIEPITITWON
Ba propouoav va eyepBolv woTdoo agwoelg eartiag TG evbovng yia To TPoidv f efartiag AAAwv
UTTOXPEWTIKWV VOUIKWV Slatagewv evbivnc).

Ol eTIOKEVEG 1) N TIAPNG avTikatdoTaon dev maparteivel oe Kapia TepimTwon Ty Tiepiodo 1ox0og TG £yyonang.

Beurer GmbH, Séflinger StraBe 218, D-89077 Ulm (herefter kaldet "Beurer”) giver garanti for dette produkt i
henhold til nedenstaende forudsastninger og i det omfang, der er beskrevet herunder.

Brugen af garantien berorer ikke koberens ige g i henhold til med
salgeren i tilfelde af mangler. Keber kan uden vederlag gere brug af disse lovbestemte garantirettighe-
der. ien daekker li uzendret for igtige er i

Beurer giver garanti for, at dette produkt er fuldsteendigt og fungerer problemfrit.
Den verdensomspaendende garantiperiode er 5 &r fra den dato, hvor keberen keber det nye, ubrugte produkt.

Denne garanti geelder kun for produkter, som keber har erhvervet som forbruger og udelukkende til personlig
og privat brug.
Den tyske lovgivning er geeldende.

Séfremt det inden for garantiperioden viser sig, at produktet er ufuldsteendigt eller mangelfuldt i sin funktion i
henhold til de efterfolgende bestemmelser, vil Beurer foretage en gratis ombytning eller reparation.

Hvis keberen ensker at rejse et garantikrav, skal
forhandleren. For yderligere hi
serviceadresser.

le i forste sig til

vi til den de “Internati ser i over

Der modtager keber naermere oplysninger om behandlingen af garantikravet, f.eks. hvor produktet skal sendes
hen, og hvilken dokumentation der er nedvendig.

Der kan kun stilles krav i henhold til garantien, nar keber:

- har en kopi af fakturaen/kvitteringen for kebet og

- det originale produkt

og kan fremlaegge disse for Beurer eller en autoriseret Beurer-partner.

Folgende er udtrykkeligt udelukket fra denne garanti

- Slitage, som opstér ved normal brug af produktet.

- Tilbeher, som felger med produktet, og som nedslides eller opbruges ved korrekt brug (f.eks. batterier, geno-
pladelige batterier, manchetter, teetninger, elektroder, elpeerer, tilbehorsdele og inhalatortilbeher).

- Produkter, som er blevet anvendt, rengjort, opbevaret eller vedligeholdt forkert og/eller i modstrid med
anvisningerne i brugervejledningen, samt produkter som er blevet abnet, repareret eller endret af kaber eller
et servicecenter, der ikke er autoriseret af Beurer.

- Skader, som opstar under transporten mellem producenten og kunden eller mellem servicecentreret og
kunden.

- Produkter, der szelges som 2.-sorteringsvarer eller brugte varer.

- Folgeskader, som skyldes en mangel pa produktet (i et sddant tilfeelde kan der muligvis stilles krav i henhold
til produktansvarsloven eller andre lovpligtige erstatningsbestemmelser).

Reparationer eller ombytning forleenger under ingen omstaendigheder garantiperioden.

Beurer GmbH, Séflinger StraBe 218, D-89077 Ulm (hadanefter "Beurer”) ger en garanti fér den har produkten
forutsatt att villkoren nedan uppfylls och i den omfattning som beskrivs nedan.

Ansprék pa garantin paverkar inte kdparens lagstadgade garantirattigheter fran kdpekontraktet med sél-
jaren i hiandelse av defekter. Képaren kan utnyttja denna lagstadgade garantiratt utan kostnad. Garantin
péverkar inte de ansvarsbestimmelser som giller enligt lag.

Beurer garanterar att den hér produkten &r komplett och fungerar felfritt.
Garantin géller Sver hela vérlden i 5 &r frdn den dag dé den nya, oanvéanda produkten kdptes av kdparen.

Denna garanti géller bara de produkter som kdparen har férvarvat som konsument och uteslutande fér personli-
ga andamal och hemmabruk.
Tysk lag géller.

Om det under garantitiden visar sig att den har produkten &r ofullstandig eller att den inte fungerar felfritt i enlig-
het med bestammelserna nedan star Beurer fér reparation eller byte av produkten utan kostnad.

Om kdparen vill géra ett garantianspréak ska han/hon i forsta hand vénda sig till aterférsaljaren. Fér ytter-
ligare hjélp ha vi till den bifog | Service list“ med serviceadresser.

winter

Képaren kan da fa mer information om hantering av ett garantidrende, t.ex. vart han eller hon ska skicka produk-
ten och vilken dokumentation som kravs.

Garantin kan endast anvandas om képaren kan visa upp
- en kopia av fakturan/kvittot och

- originalprodukten

for Beurer eller en av Beurers auktoriserade partner.

Denna garanti omfattar inte

- slitage, som beror pa normal anvéandning eller férbrukning av produkten,

- tillbehdrsdelar som medféljer denna produkt och som till féljd av avsedd anvandning har slitits ut eller
férbrukats (t.ex. batterier, laddningsbara batterier, manschetter, tatningar, elektroder, ljuselement, tillbehér
och inhalatortillbehdr),

- produkter, som anvants pa ett felaktigt satt och/eller som inte anvénts, rengjorts, forvarats eller skotts i
enlighet med féreskrifterna i bruksanvisningen samt produkter som har éppnats, reparerats eller byggts om
av koparen eller av ett servicecenter som inte &r auktoriserat av Beurer,

- skador som har uppstatt under transporten mellan tillverkaren och kunden respektive mellan servicecentret
och kunden,

- produkter som har képts i andra hand eller begagnade,

- félidskador, som beror pa ett fel hos produkten (i detta fall kan dock ansprak framstéllas utifran produktans-
var eller andra ansvarsregler som géller enligt lag).

En reparation eller ett byte av hela produkten forldnger inte garantitiden.

Beurer GmbH, Séflinger StraBe 218, D-89077 Ulm (heretter kalt ,,Beurer®) gir en garanti for dette produktet p&
betingelsene nedenfor og i det omfanget som er beskrevet nedenfor.

Ved feil pavirker garantikravet ikke kjoperens lovbestemte garantirettigheter iht. kjopsavtalen med selger.
Kjoperen kan benytte seg av disse lovbestemte garantirettighetene kostnadsfritt. Garantien gjelder

av iske |

Beurer garanterer feilfri funksjon av og fullstendighet for dette produktet.
Den globale garantitiden er 5 &r fra begynnelsen av kjepet av det nye ubrukte produktet fra kjoperens side.

Denne garantien gjelder bare for produkter kjoperen har anskaffet som forbruker og utelukkende benytter til
private formal i hiemmet.
Tysk lov gjelder.

Hvis dette produktet i lopet av garantitiden viser seg & veere ufullstendig eller & ha funksjonsfeil i henhold til
bestemmelsene nedenfor, vil Beurer i henhold til disse garantibetingelsene sorge for gratis omlevering eller
reparasjon.

Hvis kjeperen onsker 4 fremsette et garantikrav, mé han/hun forst ta kontakt med forhandleren. For ytter-

ligere hjelp kan de ga tilbake til den vedlag over serviceadresser.

winternasj servi

Kjoperen far da naermere informasjon om behandling av garantikravet, for eksempel hvor produktet kan sendes
og hvilke dokumenter som kreves.

Et garantikrav kommer bare i betraktning nar kjoperen
- kan fremlegge fakturakopi/kjepskvittering og

- originalproduktet

for Beurer eller en autorisert Beurer-partner.

Uttrykkelig unntatt fra denne garantien er

- slitasje som skyldes normal bruk eller forbruk av produktet

- tilbehorsdeler som ble levert sammen med produktet, og som slites eller brukes opp ved forskriftsmessig bruk
(f.eks. batterier, mansjetter, pakninger, elektroder, lyskilder, tilbeher og inhalatortilbeher)

- produkter som ikke brukes, rengjores, lagres eller vedlikeholdes i samsvar med instruksene i bruksanvisnin-
gen, samt produkter som er pnet, reparert eller modifisert av kjoperen eller av et servicesenter som ikke er
godkjent av Beurer

- skader som oppstar under transport mellom produsent og kunde eller mellom servicesenter og kunde

- produkter som ble kjopt som annensortering eller bruktartikler

- folgeskader som skyldes en mangel ved dette produktet (i slike tilfeller kan det likevel forekomme krav i
henhold til produktansvar eller andre obligatoriske lovpélagte ansvarsbestemmelser).

Reparasjoner eller komplett utskifting vil i ingen tilfeller forlenge garantitiden.

Fl Takuu

Beurer GmbH, Séflinger StraBe 218, D-89077 Ulm (jaliempana "Beurer”) myontaa télle tuotteelle takuun jaljem-
péna mainituin ehdoin ja jéljempand kuvatussa laajuudessa.

P i ya takuun hyd ei vaikuta ostajan lakis&éteisiin takuuoikeuksiin, jotka syn-
tyvéat ostosopimuksesta myyjan kanssa. Ostaja voi kdyttaa naita lakisaateisia takuuoikeuksia maksutta.
Takuu on liséksi voimassa riippumatta lain maaraamisté vastuista.

Beurer takaa, etté tuote toimii moitteetta ja etta siita ei puutu mitaan.

Maailmanlaajuinen takuuaika on 5 vuotta siitd, kun ostaja ostaa uuden, kdyttdméattéméan tuotteen.

Takuu koskee vain tuotteita, jotka ostaja on hankkinut kuluttajana ja joita hén kayttda ainoastaan henkilékohtaisi-
in tarkoituksiin kotitalouskaytossa.
Voimassa on Saksan laki.

Jos téllainen tuote osoittautuu takuuaikana epataydelliseksi tai sen toiminnassa on puutteita jéljempana
ilmoitettujen ehtojen mukaisesti, Beurer toimittaa ndiden takuuehtojen mukaisesti maksutta korvaavan tuotteen
tai korjaa tuotteen.

Jos ostaja haluaa tehda takuuvaatimuksen, hénen tulee ottaa ensi tilassa yhteytta jalleenmyyjaan. Lisa-
ohjeita Ioytyy ohei: invélisten p. itteiden

Taman jalkeen ostaja saa tarkempia tietoja takuutapauksen késittelystd, esim. mihin han voi lahettaa tuotteen ja
mité asiakirjoja vaaditaan.

Takuuvaatimus voidaan tehda vain, jos ostaja pystyy esittdmaéan
- laskukopion/ostokuitin

- alkuperéisen tuotteen

Beurerille tai Beurerin valtuuttamalle yhteistyékumppanille.

Takuu ei kata

- tuotteen normaalista kéytdsta aiheutuvaa kulumista

- tuotteen mukana toimitettuja lisévarusteita, jotka kuluvat asianmukaisessa kéytossé (esim. paristoja, akkuja,
mansetteja, tiivisteitd, elektrodeja, lamppuja, vaihtopéita tai inhalaattorin varusteita)

- tuotteita, joita on kéytetty, puhdistettu, varastoitu tai huollettu epaasiallisesti ja/tai kéyttoohjeen maaraysten
vastaisesti, eikd tuotteita, jotka ostaja tai muu kuin Beurerin valtuuttama huoltopiste on avannut, korjannut tai
muuttanut

- kuljetuksessa valmistajan ja asiakkaan tai huoltopisteen ja asiakkaan valilla aiheutuneita vaurioita

- kakkoslaatuisina tai kéytettyina ostettuja tuotteita

- tuotteessa esiintyvésta puutteesta johtuvia valillisid vahinkoja (téllaisessa tapauksessa voidaan kuitenkin
mahdollisesti esittéda vaateita tuotevastuun tai muiden lain maaraamien vastuiden perusteella).

Korjaukset tai koko tuotteen vaihtaminen eivat missaén tapauksessa pidenna takuuaikaa.

CS Zaruka

Spole¢nost Beurer GmbH, Séflinger StraBe 218, D-89077 Ulm (dle jen ,Beurer®) poskytuje za nize uvedenych
podminek zaruku na tento vyrobek v nize uvedeném rozsahu.

Uplatnénim zaruky nejsou dotcena zdkonna zaruéni prava kupujiciho vyplyvajici z kupni smlouvy s
prodavajicim v pfipadé vyskytu vad. Kupujici mize tato zakonna zaruéni prava uplatnit bezplatné. Zaruka

rovnéz plati, aniz by byla d jakakoli za a o odp

Beurer zarucuje bezchybnou funkénost a Uplnost tohoto vyrobku.
Celosvétova zaruéni Ihdta ¢ini 5 roky (let) od okamziku nakupu nového vyrobku kupujicim.

Tato zaruka plati pouze pro vyrobky, které ziskal kupuijici jako spotfebitel a které pouziva vyhradné k osobnim
Ggelim v domécim prostredi.
Plati némecké pravo.

Pokud by se béhem zaruéni Ih(ity ukazal tento vyrobek jako netipiny nebo by jeho funk&nost nebyla bezchybna
podle nasledujicich ustanoveni, zajisti Beurer podle téchto zaruénich podminek bezplatnou nahradni dodavku
nebo opravu.

Pokud chce kupuijici uplatnit reklamaci, musi se nejprve obratit na svého prodejce. Pro pfipad, Zze bude
potiebovat dals$i pomoc, ma k dispozici pfiloZzeny seznam adres mezinarodni servisni sité.

Kupujici poté obdrzi blizsi informace o vyfizeni zaruéniho pfipadu, napf. kam mze poslat vyrobek a jaké
podklady musi dodat.

Uplatnéni zéruky je mozné pouze tehdy, jestlize kupuijici mize prediozit
- kopii faktury / doklad o nékupu

- origindlni vyrobek

spole¢nosti Beurer nebo autorizovanému partnerovi spole¢nosti Beurer.

Tato zaruka se vyslovné nevztahuje na

- opottebeni, které vyplyva z bézného pouzivani nebo spotieby vyrobku;

- dily pfisluSenstvi dodévané k tomuto vyrobku, které se pfi fadném pouzivani opotebuiji nebo spotfebuiji
(napf. baterie, akumulatory, manzety, tésnéni, elektrody, osvétlovaci prostiedky, nastavce a prislusenstvi
inhalatoru);

- vyrobky, které nebyly fadné pouzivany, cistény, skladovany nebo osetiovany a/nebo byly pouzivany, Cistény,
skladovany nebo o$etfovany v rozporu s ustanovenimi ndvodu k poutziti, a vyrobky, které byly otevfeny,
opraveny nebo zménény kupujicim nebo servisem, ktery nedisponuje autorizaci spole¢nosti Beurer;

- 8kody vzniklé pfi dopravé vyrobku mezi vyrobcem a zakaznikem nebo servisnim stfediskem a zakaznikem;

- vyrobky, které byly zakoupeny jako 2. jakost nebo jako pouzité vyrobky;

- nasledné skody, které vyplyvaji z vady tohoto vyrobku (v tomto pfipadé vSak plati ndroky z odpovédnosti za
vady vyrobku nebo z jinych zavaznych zakonnych ustanoveni o ruceni).

Opravy nebo kompletni vyména vyrobku v zadném pFipadé neprodiuzuiji zaruéni Ihdtu.

Garancija

Beurer GmbH, Séflinger StraBe 218, D-89077 Ulm (v nadaljevanju »Beurer<) podeljuje garancijo za ta izdelek pod
naslednjimi pogoji in v spodaj opisanem obsegu.

Uveljavlj g ije v primeru i ne vpliva na zakonske garancijske pravice kupca iz
kupoprodajne pogodbe kupca s prodajal Kupec lahko te g ijske pravice javlj
brezplaéno. Garancija velja tudi brez poseganja v ok L lajne predpise glede odg nosti.

Beurer zagotavlja brezhibno funkcionalnost in popolnost tega izdelka.
Garancijsko obdobje je po vsem svetu 5 let od datuma nakupa novega, neuporabljenega izdelka.

Ta garancija velja samo za izdelke, ki jih kupec kupil kot potro$nik in se uporabljajo izkljuéno za osebne domace
namene.
Plati nemecké pravo.

Ce se izdelek izkaze kot nepopoln ali neuporaben v garancijskem obdobju v skladu z naslednjimi dologbami, bo
Beurer brezplacno izvedel zamenjavo ali popravilo v skladu s temi garancijskimi pogoji.

Ce kupec zeli uveljavljati garancijo, se mora najprej obrniti na prodajalca. Za nadaljnjo pomoé pri iskanju
naslovov servisov glejte prilozen ,Mednarodni seznam servisov*.

Kupec bo nato prejel dodatne informacije o poteku zahtevka za garancijo, npr. kam poslati izdelek in kateri
dokumenti so potrebni.

Garancijski zahtevek se uposteva le, e kupec predlozi
- kopijo ra¢una/potrdila o nakupu in

- izvimi izdelek

druzbi Beurer ali pooblas¢enemu partnerju Beurer.

Izrecno izklju€eni iz te garancije so

- obraba, ki temelji na obi¢ajni uporabi ali porabi izdelka;

- dodatna oprema, ki je prilozena temu izdelku in ki se bo ob pravilni uporabi obrabila ali porabila (npr. baterije,
polnilne baterije, rokavi, tesnila, elektrode, Zarnice, nastavki in dodatki za inhaliranje);

- izdelki, ki so bili neustrezno in/ali v nasprotju s pogoji uporabe uporabljeni, ¢is¢eni, shranjeni ali vzdrzevani,
kot tudi izdelki, ki jih je odprl, popravil ali spremenil kupec ali servisni center, ki ga ni odobril Beurer;

- poskodbe, ki se pojavijo med prevozom med proizvajalcem in stranko ali med servisnim centrom in stranko;

- izdelki, kupljeni kot postavka druge izbire ali kot rabljeni izdelek;

- posledi¢na $koda, ki temelji na pomanjkljivosti tega izdelka (v tem primeru pa lahko zahtevki izhajajo iz
odgovornosti za izdelek ali drugih obveznih zakonsko dolocenih dolocil).

Popravila ali popolna zamenjava v nobenem primeru ne podalj$ajo garancijske dobe.

Spolo¢nost Beurer GmbH, Séflinger StraBe 218, D-89077 Ulm (dalej len ,,Beurer) poskytuje za dalej uvedenych
predpokladov a v nizsie popisanom rozsahu zaruku na tento vyrobok.

Vyuzitim zaruky nie st dotknuté zakonné zaruéné prava kupujiceho z kipnej zmluvy s predavajicim v
pripade nedostatkov. Kupujtici moze tieto zdkonné zéruéné préava bezplatne vyuzit. Zaruka okrem toho
plati bez obmedzenia kogentnych zdkonnych zaruénych predpisov.

Beurer ruci za bezchybnu funkénost a tplnost tohto vyrobku.
Celosvetova zaruéna doba je 5 roky od zakupenia nového, nepouzitého vyrobku kupujdcim.

Tato zaruka plati len na vyrobky, ktoré kupujlci nadobudol ako spotrebitel' a pouziva ich vylune na osobné
Ucely v ramci doméceho pouzitia.
Plati nemecké pravo.

Ak sa tento vyrobok pocas zarucnej doby ukéze ako neuplny alebo ¢o sa tyka funk&nosti, ako chybny podlia
nasledujlcich ustanoveni, Beurer podia tychto zarucnych podmienok bezplatne vyrobok vymeni alebo vykona
opravu.

Ak si kupuijuci Zela uplatnit narok na zaruku, mal by sa najprv obrétit na svojho predajcu. V pripade potre-
by dal$ej asistencie je moznost sa obratit na servisné adresy v “Medzinarodnom zozname servisov”.

Kupuijtci potom dostane informécie o vybaveni pripadu zéruky, napr. kam vyrobok poslat a aké podklady su
potrebné.

Narok na zaruku prich&dza do Uvahy len vtedy, ked' méze kupujlci prediozit
- képiu faktury/potvrdenie o kipe

- originalny vyrobok

spolocnosti Beurer alebo autorizovanému partnerovi Beurer.

Z tejto zaruky su vyslovne vylicené

- opotrebovanie, ktoré stvisi s normalnym pouzivanim alebo spotrebou vyrobku;

- diely prislusenstva dodavané s tymto vyrobkom, ktoré sa opotrebuijt, resp. spotrebuj pri riadnom pouzivani
(napr. batérie, akumulatory, manzety, tesnenia, elektrody, Ziarovky, nadstavce a prislusenstvo inhalétora);

- vyrobky, ktoré boli nespravne a/alebo v rozpore s ustanoveniami navodu na pouzitie pouzivané, Cistené,
skladované alebo oSetrované, rovnako ako vyrobky ktoré otvoril, opravoval alebo zmenil kupuijtici alebo
servis neautorizovany spolo¢nostou Beurer;

- $kody, ktoré vzniknu pocas prepravy medzi vyrobcom a zkaznikom, resp. servisom a zékaznikom;

- vyrobky, ktoré boli zakipené ako tovar 2. volby alebo ako pouzity tovar;

- nasledné skody, ktoré stvisia s chybou tohto vyrobku (v tomto pripade v§ak mézu vzniknut naroky z ru¢enia
za vyrobok alebo z inych kogentnych zékonnych zaruénych ustanoveni).

Opravy alebo kompletna vymena v ziadnom pripade nepredizuji zaruénu dobu.

A Beurer GmbH (székhelye: D-89077 Ulm, Soflinger StraBe 218, a tovabbiakban: ,Beurer”) az alabbi feltételek
mellett és az aldbbiakban meghatarozott mértékben garanciat vallal ezért a termékért.

A garancia igénybevétele nem médositja a 6nek az eladdval kotott adasvételi 6désbdl eredd,
torvényileg arozott, g valé jogat hibak esetén. A vevé ingyenesen élhet ezzel a torvé-
nyben foglalt, garanciahoz val6 jogdval. A garancia ivil felel a felelssé kozd, ko 6
érvényli, torvényileg arozott 8 '

A Beurer garanciat vallal a termék hibatlan miikodéséért és hidnytalansagaért.
A garancidlis id6 vildgszerte az Uj, nem hasznalt termék megvasarlasatol szamitott 5 évig tart.

A garancia csak azon termékekre érvényes, amelyeket a vevé mint fogyasztd vasérolt meg, és kizarélag szemé-
lyes célokra, otthon hasznal.
A német jogszabalyok irdnyadoak.

Amennyiben a termék a garancidlis idészak alatt hianyosnak bizonyul, vagy az alabbiakban meghatérozottak
alapjan hibasan mUikédik, a Beurer a jelen garancidlis feltételeknek megfeleléen dijmentesen kicseréli vagy
megjavitja azt.

Ha a vasarlé garanciaigényt szeretne benyuijtani, akkor el6szér a kereskeddjéhez kell fordulnia. Tovabbi
itségért felveheti a latot a mellékelt , 82 iigyfé skhen” falti +
uigyfélszolgalatokkal.

A vevd ezt kdvetden bSvebb tajékoztatast kap a garancia érvényesitésének menetérdl, pl. arrél, hogy hova
ktildheti a terméket, és milyen dokumentumokra van sziikség.

A garancia csak akkor vehetd igénybe, ha a vevé

- a szdmla masolatat/a véasarlast igazold nyugtat, valamint

- az eredeti terméket

be tudja mutatni a Beurernek vagy annak felhatalmazott partnerének.

A garancia nem érvényes:

- atermék normal haszndlatabol vagy elhasznalodasabdl eredé kopasra;

- atermék szakszer( haszndlata soran elhasznalodott, illetve elkopott tartozékokra (pl. elemek, akkumulatorok,
mandzsettak, tomitések, elektroddk, fényforrasok, feltétek és inhaldtortartozékok);

- azon termékekre, amelyeket szakszer(itlenlil és/vagy a hasznélati itmutatéban leirtaktol eltéréen hasznaltak,
tisztitottak vagy tartottak karban, valamint azon termékekre, amelyeket a vevé vagy egy, a Beurer altal nem
felhatalmazott szerviz felnyitott, javitott vagy atépitett;

- agyartotdl az tigyfélhez, illetve a szervizkdzpontbdl az ligyfélhez torténd szallités soran keletkezett karokra;

- azon termékekre, amelyeket mésodik valaszthaté arucikként vagy hasznaltan vésaroltak;

- atermék hidnyossaga miatt bekovetkezett kdvetkezménykarokra (ilyen esetekben azonban termékfeleldsségi
vagy mds, kotelez6 érvényd, torvényileg meghatdrozott felelésségi rendelkezésekbdl eredd igénnyel lehet
éIni).

A javitas vagy a termék teljes cseréje miatt semmi esetben sem hosszabbodik a garancidlis idészak.



Beurer GmbH, Soflinger StraBe 218, D-89077, UIm (denumita in cele ce urmeaza ,Beurer”) ofera o garantie
pentru produsul de fatd, in conformitate cu conditiile stipulate si in masura prezentata in continuare.

Utilizarea garantiei nu aduce atingere drepturilor legale de garantie ale cumparatorului rezultate din

| de vanzar parare cu vanzatorul in caz de defecte. Cumparatorul poate face uz de aceste
drepturi de garantie legala in mod gratuit. De asemenea, garantia nu aduce atingere dispozitiilor legale
obligatorii privind raspunderea.

Beurer garanteaza functionarea fara defectiuni a produsului si faptul cé acesta este complet.

Garantia globald este valabila timp de 5 ani de la data achizitionarii produsului nou, neutilizat, de catre
cumpdréator.

Aceastd garantie este valabila numai pentru produsele achizitionate in calitate de consumator si exclusiv in
scopuri personale, pentru utilizarea la domiciliu.
Se aplica legislatia germana.

in cazul in care, pe parcursul perioadei de garantie, se dovedeste ca acest produs este incomplet sau
functioneaza in mod necorespunzétor, in conformitate cu dispozitiile prezentate in continuare, Beurer va oferi, in
baza prezentelor conditii de garantie, servicii gratuite de livrare a pieselor de schimb sau de reparatii.

in cazul in care cumparatorul doreste sa depuna o cerere de aplicare a unei clauze din garantie, acesta
trebuie s contacteze mai intai comerciantul. Pentru asistentad suplimentara, acesta poate consulta din
nou ,Lista de servicii la nivel international” atasata.

Astfel, cumpératorul va afla informatii suplimentare referitoare la gestionarea cazului acoperit de garantie, de ex.
unde poate trimite produsul si care sunt documentele necesare.

Pretentiile in temeiul garantiei sunt posibile numai in cazul in care cumparatorul poate prezenta cétre Beurer sau
un partener autorizat al acestuia

- 0 copie a facturii/dovada de achizitionare si

- produsul original

Din prezenta garantie sunt excluse in mod expres

- uzura rezultata in urma utilizarii obisnuite a produsului;

- accesoriile incluse in pachetul de livrare al acestui produs, care se pot uza, respectiv consuma in timpul
utilizarii corespunzatoare (de ex. baterii, acumulatoare, mansete, garnituri, electrozi, becuri, accesorii si acce-
sorii ale inhalatorului);

- produsele care au fost utilizate, curatate, depozitate sau la nivelul carora s-au efectuat lucrari de intretinere in
mod necorespunzator si/sau in mod contrar dispozitiilor din instructiunile de instalare, precum si produsele
care au fost deschise, reparate sau la nivelul carora s-au efectuat modificari de catre cumparator sau un
centru de service neautorizat de Beurer;

- defectiunile survenite in timpul transportului de la producétor la client, resp. de la centrul de service la client;

- produsele achizitionate ca articole la mana a doua sau ca articole uzate;

- daunele rezultate in urma unei defectiuni la nivelul acestui produs (in acest caz pot surveni insa pretentii in
baza raspunderii privind produsul sau a altor dispoxzitii obligatorii privind raspunderea).

Lucrérile de reparatie sau inlocuirea completa nu prelungesc in niciun caz perioada de garantie.

ET Garantiitingimused

Selle toote puhul on garantiipakkuja Beurer GmbH, Séflinger StraBe 218, 89077 Ulm, Saksamaa (edaspidi
,Beurer”), kes lahtub alltoodud nduetest ja kirjeldatud ulatusest.

Garantiindude ei méjuta put korral jargseid garantiidigusi miilijaga s6lmitud
ostulepingus. Ostja vdib neid seadustega satestatud garantiidigusi kasutada tasuta. Garantii kehtib, ilma
et see piiraks il seotud tingi i

Beurer garanteerib, et toode toimib laitmatult ja on terviklik.
Uleilmne garantiiperiood on 5 aastat alates miijalt uue, kasutamata toote ostmise kuupaevast.

Garantii kehtib ainult nende toodete puhul, mille ostja soetab tarbijana ja mida kasutatakse koduses kontekstis
isiklikul eesmaérgil.

Kehtivad Saksamaa seadused.

Kui toote puhul selgub garantiiperioodi ajal, et see ei ole jdrgmiste sétete alusel terviklik voi toimib defektselt, siis
Beurer parandab toote tasuta voi saadab tasuta asenduse, lahtudes neist garantiitingimustest.

It p66rduma

Kui ostja soovib garantiinduet esitada, peab ta koi
i oi i loendit “F

ja poole. Abi
voib lisatud "

Seejdrel saab ostja tdiendavat teavet garantiindude to6tlemise kohta, nt kuhu tuleb toode saata ja mis doku-
mente on vaja.

Garantiindue voetakse tddsse ainult juhul, kui ostja esitab Beurerile voi Beureri volitatud partnerile:
- arve/ostukviitungi koopia;
- originaaltoote.

Garantii ei hdlma selgesonaliselt jargmist:

- toote seisukorra halvenemine tavapérase kasutuse voi tarbimise tulemusel;

- toote komplekti kuuluvad lisatarvikud, mis on nduetekohase kasutamise tulemusel ara kulutatud véi kasuta-
tud (nt patareid, akud, mansetid, tihendid, elektroodid, valgusallikad, lisad ja nebulisaatori tarvikud);

- tooted, mida kasutatakse, puhastatakse, hoiustatakse vi hooldatakse valesti ja/voi vastupidi kasutussuunis-
te satetele, ning ka tooted, mida ostja v&i Beureri volituseta teeninduskeskus on avanud, parandanud vi
muutnud;

- kahjustused, mis on tekkinud toote transportimisel tootja ja kliendi voi teeninduskeskuse ja kliendi vahel;

- tooted, mis ostetakse teise ringi tootena voi kasutatuna;

- kahjustused, mis on tingitud toote veast (sellisel juhul v6ib olla voimalik esitada kaebus tootja vastutuse voi
muu kohustusliku seadusjargse vastutuse satte alusel).

Toote parandamine véi valjavahetamine ei pikenda tihelgi juhul garantiiperioodi.

HR Uvjeti jamstva

Beurer GmbH, Séflinger StraBe 218, 89077 Uim, Njemacka (u nastavku ,,Beurer”) pruza jamstvo za ovaj proizvod
uz uvjete navedene u nastavku, te u opsegu koji je opisan kako slijedi.

Ostvarivanje jamstva ne utjece na zakonska jamstvena prava kupca iz kupoprodajnog ugovora s
pi jem u sluéaju ka. Kupac moze L ostvariti ova prava na j
Jamstvom se ne dovodi u pitanju pravila o odg:

nosti.

Beurer jam¢i savrSenu funkcionalnost i cjelovitost ovog proizvoda.
Razdoblje jamstva diliem svijeta je 5 godina, pocevsi od kupnje novog nekoristenog proizvoda od prodavatelja.

Jamstvo se odnosi samo na proizvode koje je kupio kupac kao potrosac, te koji se koriste iskljucivo u osobne
svrhe u okviru ku¢anstva.
Primjenjuje se njemacko pravo.

Ako se tijekom jamstvenog razdoblja dokaze da je ovaj proizvod nepotpun ili oSte¢ene funkcionalnosti prema
sliede¢im odredbama, Beurer ¢e obaviti sve popravke ili ¢e zamijeniti uredaj bez naknade, u skladu s ovim
uvjetima jamstva.

Ako kupac zeli podnijeti jamstveni zahtjev, prvo se treba obratiti svom trgovcu. Za dodatnu pomo¢ moze
pogledati priloZeni ,,Popis medt dnih servisa“ s adi servisa.

Kupac ¢e tada dobiti dodatne informacije o postupku jamstvenog zahtjeva, tj. kamo moze poslati proizvod i koja
je potrebna dokumentacija.

Jamstveni zahtjev uzet Ce se u obzir samo ako kupac drustvu Beurer ili ovlastenom partneru drustva Beurer
moze pruziti

- kopiju ra¢una / potvrdu o kupnji i

- originalni proizvod.

Sliedece je izricito isklju¢eno iz ovog jamstva:

- istro$enost zbog normalnog koristenja ili konzumacije proizvoda;

- dodaci dostavljeni s proizvodom koji su istrodeni ili potpuno iskoriSteni ispravnim koristenjem (npr. baterije,
punjive baterije, mansete, brtve, elektrode, izvori svjetla, nastavci i dodaci za nebulizator);

- proizvodi koji su koristeni, ogis¢eni, spremljeni ili odrZavani na neispravan nacin i/ili suprotno odredbama
uputa za uporabu, kao i proizvodi koje je kupac ili servisni centar, koji nije ovlastio Beurer, otvorio, popravljao
ili izmijenio;

- ostecenje koje je nastalo tijekom transporta od proizvodaca do kupca ili izmedu od servisnog centra do
kupca;

- proizvodi kupljeni kao polovni ili kao koristena roba;

- posliedi¢no osteéenje proizaslo iz greSke u proizvodu (medutim, u ovom slu¢aju mogu postojati zahtjevi
zbog odgovornosti za proizvode ili drugih obveznih zahtjevnih odredbi o odgovornosti).

Popravci il potpuna zamjena ni u kom slu€aju ne produljuju razdoblje jamstva.
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K FTAPAHTIA

Komnanisi Beurer GmbH (3apeectposara 3a agpecoio Soflinger StraBe 218, 89077 Ulm, HimeuuuHa) (nani -
«Beurer») Hafja€ rapaHTito Ha Lieil NPofyKT BiANOBIAHO A0 HABELEHNX HIXKYE BUMOT i ONKCY.

BuKOpUCTaHHS rapaHTii He Ha rapaHTiiiHi npaBa nokynus, BU3Ha4YeHi

Aor P! ynisni-np ianp y pasi nAedekTiB. Mokynelb MoXe KOpUCTyBaTUCS
UuMK nepepGayeHNMU 3aKOHOM rapaHTiiHUMK npaBamu 6e3kolwToBHO. KpiM uboro, rapaHTis

TaKOoX 3aCTOCOBYETbCS 6e3 WKoAN Anst GyAb-sK1X 0608 npo Bi j icTb,
YCTaHOBJIEHNX 3aKOHOM.

Beurer rapaHTye 6e3a0raHHi TEXHIYHI MOXINBOCTI i MOBHOTY LibOrO MPOAYKTY.

IMepiop rapaHTiliHoro o6cnyrosyBaHHs B yCbOMY CBITi CKnaaae 5 p. 3 Aatu NpuadaqHs 8 NpofAasLsA HOBOMO
NpOAYKTY, AKUiA He 6yB Y BUKOPUCTaHHI.

lapaHTis NOLWNPIOETLEA TiNbKI HA MPOAYKT, AKi MOKyNeLb Kynye sk CrioXuBay i BAKOPUCTOBYE BUKNIOYHO Ans
3a[10BOMNEHHS OCOBUCTIX NOTPE6.

3acTOCOBYETHCA 3aKOHOAABCTBO HiMeyumHM.

SKwWo nig Yac Aii rapaHTiliHoro nepiofy Liel NPOAYKT BIUSIBUTLCS HEMOBHUM a60 TakuM, LLIO Ma€ TeXHi4Hi
[niedexTy, BiANOBIAHO A0 Takux nonoxeHb Beurer 30608'A3yeTbCs 6€3KOLUTOBHO BiIPEMOHTYBATM HI 3aMiHUTU
1ioro 3a ymoBamu Liiei rapaHTii.

Current status of service addresses
Aktueller Stand der Serviceadressen
Adresses du service actuelles

Stato attuale degli indirizzi di servizio

SIKLLO NOKyNeLb Xo4e NoAaTh NpeTeHsiio 3a rapaHTielo, BiH Mae Hacamnepe/, 3BePHYTUCS 10 CBOTO
Avnepa. Y npurofi TakoX MOXYTb CTaTh afpecu CepBiCHUX LieHTPIB y cnucky «MixHapogHa cnyx6a
MiATPUMKW», WO AOAAETLCS.

Tak nokyneLb 3MOXe OTpUMaTH JOAATKOBY iHhopMaLiio Npo 06po6Ky NpeTeHsil 3a rapaHTieto, SK-0T Kyan
HeoOXifHO BiANpaBUTK TOBap i AKY AOKYMeHTaLlito NoTpi6HO AoaaTu.

lMpeTeH3is 3a rapaHTiclo PO3MSAAETLCS, NLLE SKLLO NOKYNeLls MoXe HafaTy Beurer a60 BIOBHOBaXEHOMY
napTHepy Beurer:

— KOMito paxyHKy / KBUTaHLi NPO MOKYNKy;

— OpUriHaNbHUIA MPOAYKT.

List rapaHTia He NOLINPIOETLCA Ha:

- NOTiPLUEHHS TEXHIYHIX MOXIMBOCTEN NPOAYKTY Yepe3 HopMasibHe BUKOPUCTaHHS abo CNOXWNBaHHS;

- aKcecyapy, siKi OCTa4aloTbCsl 3 LM NPOAYKTOM, L0 3HOLLYKOTLCS Mif HaC NPaBiNbHOTO BIUKOPUCTAHHS!
(HanpuKnaz, akyMynsTopy, aKyMynsTopi 3 MOX/MBICTIO 3aPSIKaHHS, MaHXETH, YLLLNbHEHHS, eneKTpoav,
[Kepena CBiTna, akcecyapu Ans iHransiropa);

- NpOAYKTU, siKi BUKOPUCTOBYIOTBCS, O4MLLIAIOTLCS, 36epiraloTbes a6o 06CNYroBYOTECS HEHANEXHUM YUHOM
Ta/abo B CMoci6, Lo CyrnepeynTb NONOXKEHHSIM NOCIGHMKa 3 eKcrnyaTaLyil, a TakoX NPOAyKTY, siki 6yno
BiJIKPUTO, BifjpEMOHTOBaHO a60 3MIHEHO MOKYrLieM a6o CepBiCHUM LIEHTPOM, HeaBTopu3oBaHuM Beurer;

- LIKOAY, L0 BUHMKAE NiA Yac TpaHCMopTyBaHHS Bif BUPOGHIKA [0 CrioXusada abo Bif CepBiCHOro LIEHTPY 0
crioxvsaqa;

- NpopyKTu, NpuabaHi Sk yxunsaHi abo sik ToBap ApYroro CopTy;

- onocepeaKoBaHy LKOAY, L0 BIUHUKAE HYepes HeCrpaBHICTb Liboro NPoayKTY (MPoTe B TakoMy pasi MOXyTb
BUHMKATV NPETEH3ii Yepes BifnoBifanbHICTb LWOAO AKOCTi NPOAYKTY abo iHLIMX 060B’A3KOBUX MONOXEHL
LLOAO BiANOBifanbHOCTI).

3a xopHUX 06CTaBIH PEMOHT a6o MOBHWIA 06MIH MPOAYKTY HE MPOAOBXYE Oro rapaHTIiHAN TEPMIH.
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beu rer SERVICE international

Estado actual de las direcciones de servicio

www.beurer.com/service

H.W. International L.L.C.
Al Khabeesi Street, Deira, P. O. Box 33561,
Dubai, United Arab Emirates
Tel.: +971 24680303 ¢ Fax: +971 24680304
E-mail: hwintnl@emirates.net.ae

Farmatech Sh.p.k
Rruga e Barrikadave, Tirana Albania
Tel.: +355 697089607  Fax: +355 4 2236570
E-mail: info@farmatech.net

Espacio de Innovacién S.R.L.

Ramsay 1810 Piso 5

1428 Ciudad Auténoma de Buenos Aires, Argentina
Tel.: +54 11 5252 7693

E-mail: contacto@espacioi.com.ar
www.beurer.com.ar

www.beurer.com.ar

Beurer Austria GmbH
Tel.: +43 7 20800 160
E-mail: service-at@beurer.de ® www.beurer.com

FitZone Solutions

10/108 Old Pittwater Rd,

Brookvale NSW 2100, Australia

Tel.: +61 2 9451 0333 ¢ Fax: +61 2 9451 0444

E-mail: service@fitzone.com.au ® www.beurer.com.au

Service Link
19 Shikhali Gurbanov str., AZ1113 Baku, Azerbaijan
Tel.: +994 502540750
E-mail: aqgil. Huseynli@abc-telecom.az
www.kontakt.az

Una Lijek d.o.o.

BlaZujski drum 24, 71000 Sarajevo,
Bosnia-Herzegovina

Tel.: +387 33 761 140 © Fax: +387 33 761 142
E-mail: info@unalijek.com ® www.unalijek.com

Technokit Healthcare LTD.

SEL Hugq Sky Park (8th floor), 23/2

Khilzi Road, Block-B 1207 Dhaka, Bangladesh
Tel.: +880 2 9115721 /-9136796 /-9136140
E-mail: service@technokit.com.bd

Dalcq SA

Rue de Hainaut, 86, 6180 Courcelles, Belgium
Tel.: +32 71 1214 88 o Fax: +32 71 1214 57
E-mail: support@dalcg.com ¢ www.dalcg.com

MONMKOMMN EOOR

yn. ,bosH [lamsHos“ 9, 1784 Cochns, Bbnrapus
Tel.: +359 2 814 4188 © Fax +359 2 943 4696
E-mail: return@polycomp.bg ¢ www.polycomp.bg

Nasser Pharmacy WLL
B 63, Abdullrahman Jassim Kanoo Avenue
PO Box: 684 Manama, Bahrain
Tel.: +973 17 74 09 00 * Fax: +973 17 74 05 05
E-Mail: r.abdulla@nasserpharmacy.com

Inter Science Ltda.

Av. Beni Calle Quitachiyu # 76, Casilla 2091
Santa Cruz de La Sierra, Bolivia

Tel.: +591 3 342 17 18  Fax: +591 3 342 83 52
E-mail: interscience@cotas.com.bo

Garrido e Guzman

Av. Washingtohn Soares, 55 sl. 401/402
Barrio Edson Queiroz - CEP: 60.811-341-
Fortaleza/Ce, Brazil

Tel.: +85 3261 7986

E-mail: info@beurerbrasil.com.br

ZAO ,Territoria Edelveis”
ULl. Surganova 57 B Office 139
220100 Minsk, Belarus
Tel.: +375 (29) 387 89 39 * Fax: +375 (29) 234 83 20
E-mail: service@beurer-belarus.by

Beurer Schweiz AG
Hauptstrasse 77, 6260 Reiden, Switzerland
Tel.: +41 62 749 30 00 © Fax: +41 62 749 30 09
E-mail: info@beurer-schweiz.ch
www.beurer-schweiz.ch

EPHACO SARL

Adjame Quartier Marie Therese, Immeuble Pharmacie

Koro, 03BP, 2335 Abidjan 03, CI 225 Abidjan,
Céte d'lvoire

Tel.: +225 01054225

E-mail: infoephaco@yahoo.fr

Electron S.A.

Gaspar de Orense 859, Casilla 4164
8500823 Santiago de Chile, Chile

Tel.: +56 2 775 3114  Fax: +56 2 773 2002
E-mail: servicio@electron.cl
www.electron.cl

Beurer Shanghai Healthcare Product Co. Ltd.
NO.696, Weihai Road, Jing‘an District,

200041, Shanghai City, China

Tel.: +86 4008208131

E-mail: esther.wang@beurer.com.hk
www.beurer.com.cn

TDG Technologies SAS

Carrera 11A #93A-46 Oficina 402, 110221 Bogota DC,
Colombia

Tel.: +57 17031613

E-mail: informes@beurer.com.co ® www.beurer.com.co

Laboratorio Cenco SA

Ofibodegas Milano Bodega # 8, San Rafael de Alajuela
Calle potrerillos, 20108 San Jose, Costa Rica

Tel.: +506 2589 2222 / +506 8309 3862

E-mail: info@beurercr.com ¢ www.beurercr.com

Thetaco Traders Ltd

Aretis 6, 7101 Larnaka, Cyprus

Tel.: +357 24 53 2220 » Fax: +357 24 53 2221
E-mail: sotiroulla@thetaco.com.cy
www.thetaco.com.cy

BORGY CZ, a.s.

Areal RTK - Zapy 4, 250 01 Zapy, Czech Republic
Tel.: +420 326 320 662

E-mail: reklamace@borgy.cz ¢ www.borgy.cz

Beurer GmbH

Servicecenter, LessingstraBe 10 b
89231 Neu-Ulm, Germany

Tel.: +49 731 39 89 144

E-mail: kd@beurer.de * www.beurer.de

COMACO A/S

Qstergade 24, 8883 Gjern, Denmark

Tel.: +45 86 99 0100 © Fax: +45 86 99 0300
E-mail: rma@comaco-as.dk ® www.comaco-as.dk

FARMACONAL

Prolongacion Av. 27 de Febrero No. 104, Las Caobas,
Santo Domingo, Dominican Republic

Tel.: +809 539 5545

www.farmaconal.com

Expensimed

Zone Industrielle n° 8, 16104 EI Achour - Algier, Algeria
Tel.: +213 23316847 o Fax: +213 23316849

Email: contact@expensimed.com

IAMEC Productos e Insumos Medicos CIA, LTDA
Calle Isla Isabella N43-277 y Rio, 170501 Quito, Ecuador
Tel.: +593 2 512 1817

E-mail: ventas@iamecproductos.com
www.iamecproductos.com

Sandman Group Ltd

Laki Poik 6, 12918 Tallinn, Estonia

Tel.: +372 6512222

E-mail: garantii@sandman.ee ¢ www.sandman.ee

EgyServ

40 Tut Ankh Amoun, Smouha, Alexandria, Egypt
Tel.: +20 2 228 799 62 * Fax: +20 2 228 799 63
E-mail: walidabbass@egyserv.org

PRESAT, S.A. Servicio Técnico
Tel.: +34-93 2478570
E-mail: info@presat.es ® www.presat.net

DISTEO SANTE

5, avenue du Pré Felin, 74940 Annecy-le-Vieux, France
Tel.: +33 4 50 63 79 06 * Fax: +33 4 50 01 02 29
E-mail: sav@disteo-sante.fr  www.disteo-sante.fr

AV-Komponentti Oy

Siniméaentie 8B / 4th floor, 02630 Espoo, Finland
Tel.: +358 9 867 8020

E-mail: info@avkomponentti.fi

Beurer UK Limited

Suite 9A, Stonecross Place

Yew Tree Way, Golborne, WA3 2SH, United Kingdom
Tel.: +44 844 4889100 » Fax: +44 844 4889101
E-mail: customerservice@beureruk.com

Neomedi + Ltd

12km Alley David Agmashenebeli, 0131 Thilisi, Georgia
Tel.: +995 558 52 49 51

E-mail: m.bakuradze@neopharmi.ge
www.neopharmi.ge

Marado Company Limited

Light Industrial Area, Community 12, 233 Tema, Ghana
Tel.: +233 56 1099661

E-mail: service@marradocompany.com
www.maradocompany.com

Technet Hellas P.C. PHILGREEN WORLDWIDE Co. Ltd. KINSMEDIC SDN BHD
73 Chlois Street, 14452 Metamorfosi, Athens, Greece Room 2205 Trade Tower, 159-1 9-2, Wisma Fiamma, 20 Jalan 7A/62A,
Tel.: +30 210 4185 414  Fax: +30 210 4287 356 Samsung-dong, Gangnam-gu, Seoul, South Korea Bandar Manjalara, 52200, Kuala Lumpur, Malaysia
E-mail: sales@technet.gr ® www.technethellas.gr Tel.: +82 2 558 4755 © Fax: +82 2 558 4754 Tel.: +60 3 627 98888 ¢ Fax: +60 3 627 98998
E-mail: philgreen@philgreen.co.kr E-mail: sales@kinsmedic.com.my
Importadora Jaeger S.A. www.philgreen.co.kr
3a Avenida 10-76 zona 9, 01009 Ciudad de Guatemala, Nampharm (Pty) Ltd.
Guatemala Ali AbdulWahab Al-Mutawa Commercial 12 Gold Street, Prosperita, Windhoek, Namibia
Tel.: +502 2327 7881 Shuwaikh Industrial, Block 1, Street 6 Tel.: +264 61 284 9000 e Fax: +264 61 284 9101
Email: info@jaeger.com.gt Ali Abdulwahab Building #152, Kuwait E-mail: annelize@nampharm.com.na
Tel.: +965 22 26 18 05 © Fax: +965 22 26 18 07
Green Science International Ltd. E-mail: mhcintd@gmail.com Jeph Onyekason INTL Ltd
Unit 1801, 18/F, Tower 2, Grand Century Place, B B K 12 Bridge Head Mkt, Onitsha Anambra State,
193 Prince Edward Road West, Mongkok, Kowloon, Technodom JSC Nigeria
Hongkong Kurmangazy 178A, 50009 Almaty, Kazachstan Tel.: +234 8033476668
Tel.: +852 2926 2300 * Fax: +852 2926 2307 Tel.: 1717 (Hotline) Fax: +234 8080513434
E-mail: pidcs@jebsen.com E-mail: callcenter@technodom.kz ¢ www.technodom.kz E-mail: jeffkachy2003@yahoo.co.uk
www.jebsenconsumer.com www.hospital-homecaremed.com
Ser-tec S.a.r.l.
Medikor d.o.0. 5, rue du Chateau d‘Eau, 3364 Leudelange, COMNIMED, SA
; ; Luxembourg . : .
E-mail: drogerija@medikor.hr E-mail: sertec@griou.com Email: asistenteejecutiva@comnimed.com
Nucleus d.o.o. MOTAHIDA Medical Company Multibrands Marketing & Sales B.V.
Moscenicka 15, 10110 Zagreb, Croatia Ben Ashoor st. Alseka road, 218 Tripoli, Libya Heereweg 337A, 2161 BL Lisse, Netherlands
Tel.: +385 1 3644 955 » Fax: +385 1 3644 956 Tel.: +218 21 3404335 Tel.: +31 25 2241240 o Fax: +31 25 2241244
E-mail: beurer@nucleus.hr E-Mail: info@motahida.com.ly » www.motahida.com.ly E-mail: service@multibrands.nl ¢ www. multibrands.nl
www.beurer.com.hr
DIGITAL TECHNOLOGIES SARL Mercante AS
Beurer Medical Hungary Kft 306, Jdeideh sin el fil Blvd. P. O. Box 90-720, Snaroyveien 30, P.O. Box 9019,
Iparvagany u. 2-16, 1211 Budapest, Hungary Beirut, Lebanon 5696 Kristiansand, Norway
Tel.: +36 1219 54 35 Tel.: +961 1236110 » Pax: +961 1254726 Tel.: +47 67 14 80 01
E-mail: info@beurermedical.hu E-mail: info@digitaltechnologies.com.lb E-mail: post@mercante.no
www.antakigppk.com
Rivenditore autorizzato accessori ASTrading Orion meditech Pvt LTD

Via Adige, 50, 50019 Sesto Fiorentino, Italy
Tel.: +39 055 374685
E-mail: info@astrading.it ¢ www.astrading.it

PT. Innovation Healthcare Indonesia

UAB ,Jurimeda“

Linkmeny g. 25B, 8217 Vilnius, Lithuania
Tel.: +370 60555904

E-mail: info@tomsona.lt « www.tomsona.lt

E-mail: lidija.batare@sandman.ee ® www-sandman.ee

E-mail: commercial@mislabo.ma ¢ www.mislabo.ma

Komplek Ruko Permata Kota Blok Q11, JI. Pangeran Sandman Group Ltd ‘ )

Tubagus, Angke No. 170, Pejagalan, Penjaringan leriku street 5B, LV-1084 Riga, Latvia

14450 Jakarta Utara, Indonesia Tel.: +371 256 633 16

Tel.: +6221 22663999 -26075090 -26080866

Fax: +6221 26080867 . ) )

E-mail: cs@innovationindo.com Medical Laboratoire Service

www.innovationind.com 540. Immeuble Medical Business Center,
Avenue des FAR, 93000 Tétouan, Morocco

Beurer UK Limited see Beurer UK Limited Tel.: +212 539 99 57 57  Fax: +212 539 71 56 48

Audiocare communication LTD _ )

1 Main Road, P.O. Box 438 Tetis Interqatlpnal Co SRL »

389800 En-HaHoresh, Israel Calea Orheiului 103/3, MD2020 Chisinau

Tel.: +972 4 9542454 o Fax: +972 72 2447433 Moldova

E-mail: info@vida-care.com e www.beurer.co.il Tel.: +373 22 44 50 65 » Fax: +373 22 44 40 05
E-mail: farma@tetis.md ¢ www.tetis.md

Beurer India Private Limited Farmegra D.0.0.

Unit -2, No. 43, Red hills road, Kadapakkam Village,
Andarkuppam, Chennai-Tamilnadu,

600103 Manali new town, India

Tel.: +91 124 4477222

E-mail: support@beurerindia.com

Enana Al-Iraq for Trading pharmaceuticals & Medical
Supplies Co.

Sadoon St. Nasir Square, Alnojoom Building, 1st Floor,
Baghdad, Iraq

Tel.: +964 790 1909083

E-mail: info@enana-irag.com ¢ www.enana-irag.com

Armin Darman Medical Equipment & Trading Co.
No. 17, 15th Alley, Mirzaye Shirazi St., Karimkhan Zand
Ave., P.O. Box 11365/1818, 21 Teheran, Iran

Tel.: +98 21 88864810  Fax: +98 21 88864810
E-mail: armin_darman@yahoo.de

PFAFF H.F.
Grensasvegi 13, 108 Reykjavik, Iceland
Tel.: +354 414 0046 e Fax: +354 414 0401
E-mail: pfaff@pfaff.is « www.pfaff.is

Robins Trading Est

Almadinah Altibiya, P.O. Box 712229

11171 Amman, Jordan

Tel.: +962 6 4206044 e Fax: +962 6 4209044
E-mail: marketing@robins-jo.com

Hotpoint Appliances Ltd

Exit 10, Behind Kenya Clay work,

P. O. Box 402-00606 Nairobi, Kenya
Tel.: +254 20 3699000

E-mail: cicservice@hotpoint.co.ke
www.hotpoint.co.ke

Rasmey Suor Pharma Ltd.

267 Street Northbridge, Khan Sen Sok
12102 Phnom Penh, Cambodia

Tel.: +855 12 599 496

E-mail: rasmeysuor@online.com.kh

Kritskog odreda 4/1, 81000 Podgorica, Montenegro
Tel.: +38 220623125 e Fax: +382 20 621 770
E-mail: office@farmegra.com ¢ www.farmegra.com

My Service

str. Franklin Ruzvelt 19, 1000 Skopje, Macedonia
Tel.: +389 76703703

Email: servis@mojservis.mk ® www. mojservis.mk

Singa International Enterprise Ltd.

No. 46/48, Sint Oh Dan Street, Latha Township
11131 Yangon, Myanmar

Tel.: +95 1 231 6655

E-Mail: 1959seinaung@gmail.com

Asia Pharma - Pharmmarket

Sukhbaatar District, 50 myangat, Building 22-23
210280 Ulaanbaatar, Mongolia

Tel.: +976 9914 2661

E-mail: brand_manager01@asiapharma.mn
www.asiapharma.mn

Miller Distributors Ltd

Miller House, Triq I-Esportaturi, Central Business
District

CBD 1040 Birkirkara, Malta

Tel.: +356 21 66 44 88

E-mail: gevit.bonnici@millermalta.com
www.millermalta.com

FSB Marketing Ltd

Petit Camp, 72258 Trianon, Mauritius
Tel.: +230 401 0900 e Fax: +230 401 0901
E-mail: info@fsb.mu

Hergom Medical

Poniente 126A #62, col. Nueva Vallejo, Gustavo A.
Madero, 07750 Mexico City, Mexico

Tel.: +52 55 3093 9090 ¢ Fax: +52 55 3093 9090
E-mail: servicio@hergom-medical.com

Minbhawan 34, 2880 Kathmandu, Nepal
Tel.: +977 14621896
Email: orionmeditechnepal@gmail.com

FitZone Solutions see FitZone Solutions

FMCG MUSCAT LLC

Way No 2985 ; Building No 6260, P.O. Box 901
114 Ruwi, Sultanate of Oman

Tel.: +968 24796077 * Fax: +24795077

E-mail: fmcgoman@omantel.net.om
www.tecnaura.com

Imporaudio, LDA

Rua Dom Marcos da Cruz, 1281

4455-482 Perafita, Portugal

Tel.: +351 22 99 66 740 © Fax: +351 22 99 66 741
E-mail: tecnica@imporaudio.com
www.imporaudio.com

Farmacias Arrocha S.A.

Urb. Industrial Los Angeles

Cale Harry Eno, Panama City, Panama

Tel.: +507 279 9000

E-mail: ksmith@arrocha.com ® www.arrocha.com

Master Medic S.A.

Av. Caminos del Inca 257 Int., 301 Urb. Chacarilla del
Estanque, Santiago de Surco, 15038 Lima, Peru

Tel.: +511 256 6000

E-mail: serviciotecnico@mastermedic.com.pe
www.mastermedic.com.pe

Endure Medical Inc.

17A Belverde Tower, San Miguel Ave.

1605 Pasig City, Philippines

Tel.: +63 2 683 0054 * Fax: +63 2 634 0457
E-mail: gasatan29@gmail.com
www.enduremedical.com.ph

Muslim Medical Services

3 Syed Moj Darya Road, 54000 Lahore, Pakistan
Tel.: +92 42 373 25 573 © Fax: +92 42 373 25 574
E-mail: info@muslim-medical.com
www.muslim-medical.com

LetMeRepair Poland Sp. z o.0.

ul. Czestochowska 140, 62800 Kalisz, Poland
Tel.: +48 226070411

E-mail: service@beurer.pl ® www.letmerepair.pl
www.letmerepair.pl

Thuraya Incorporation

Eldewan Building - main street - Ein Yabroud
Ramallah/Westbank, Palestinian Territories
Tel.: +972 228 94442 / +972 598 989833
Fax: +213 23316849

MMC - Murtaja Medical Corporation

Ahmed Abd Al Aziz St. 77/2130, Gaza-Palestine,
Palestinian Territories

Tel.: + 970 599 482 720

Email: ali@murtajacorp.com

WELL CARE Group W.L.L.

Showroom & Servicecenter, Barwa Village,
Building No. 19, Shop 56, Doha, Qatar
Tel.: +974 44 44 0491; +974 5027 7742
E-mail: info@wellcaregroup.com
www.wellcaregroup.com

Suprem Medical SRL

Gheorghe Mardarescu Nr. 14, 410603 Oradea,
Romania

Tel.: +40 259 444385 o Fax: +40 259 44385
E-mail: beurer@beurer.ro ® www.beurer.ro

Rapid a.d.

Studentski trg 4, 11000 Beograd, Serbia

Tel.: +381 11 26 38 160 * Fax: +381 11 21 86 335
E-mail: office@rapid.co.rs ® www.rapid.co.rs

Set Kompyternyh Klinik

Sheremetyevskaya street 47, Floor 3, Room 26
127521 Moscow, Russia

Tel.: 8 800 302 0394

E-mail: av_itc@itclinic.ru ® www.itclinic.ru

Vine Pharma Ltd.

Remera, Kiseminti KG 1 Ave Civitas Building,
Kigali, Rwanda

Tel.: +250 788523498; +250 788381302
E-mail: mndekwe@gmail.com

Salehiya Trading Company

P. 0. Box 991, 11421 Riyadh, Saudia Arabia

Tel.: +966 11 464 69 55 * Fax: +966 11 293 31 93
E-mail: genmail@salehiya.com ¢ www.salehiya.comv

Wellectronics AB

Hamngatan 11B, BV, 172 66 Sunsbyberg, Sweden

Tel.: +46 8 761 24 30

E-mail: info@wellectronics.com  www.wellectronics.se

Dynasty Medical Services Co. Ltd

4, ground floor, Tower80, Elnilin Towers, Street No. 31,
P.0. Box, 11111 Khartoum East, Sudan

Tel.: +249 183 465992  Fax: +249 183 465993
E-mail: sales@dms-sd.com  www.dms-sd.com

KINGSTON MEDICAL SUPPLIES (PTE) LTD
35 Tannery Road, #11-01/02 Tannery Block,
Singapore 347740, Singapur

Tel.: +65 6745 3922 * Fax: +65 6747 9688

E-mail: ckhan@kingsmed.com.sg ® www.kingsmed.com

Brel spol s.r.o.

Centrum 1746/265, 01701 Povazska Bystrica, Slovakia

Tel.: +421 918 341 576
E-mail: servis@brel.sk ¢ www.brel.sk

Primo Loco d.o.o0.

Brnéiceva 13, SI-1000 Ljubljana, Slovenia
Tel.: +386 4 189 06 72

E-mail: info@primoloco.si ® www.primoloco.si

Al-Zein for Medical&Ambulance Supplies

Vectoria Street next to Aimadina Hotel

Damascus, Syrien

Tel.: +963 11 22211 53 ¢ Fax: +963 11 22211 54
E-mail: alzeinmed@gmail.com ¢ www.elzeinmed.com

Belmexthai Co. Ltd.

15/117 Moo.3 Soi Kao Kilo 23, Kao Kilo Road
20110 Surasak Sriracha Cholburi, Thailand
Tel.: +6698 280 5777 ¢ Fax: +66 38 314119
E-mail: wa@belmex.co.th

Biowell Health & Well-being Inc.

15 F., No. 88, Singde Rd., Sanchong Dist.
24158 New Taipei City, Taiwan (R.0.C.)

Tel.: +886 2 8511 3560 * Fax: +886 2 8511 3562
E-mail: inquiry@beurer.com.tw

GEI

54, Rue du Mercure ZI

2013 Ben Arous, Tunesia

Tel.: +216 70 029 400 © Fax: + 216 70 731 245
E-mail: gei@gei.tn

Nabiz Tip Medikal Gerecler Ltd. Sti.

Birlik Mah.450.Cad.No : 1 /A, Cankaya

6010 Ankara, Turkey

Tel.: +90 312 495 8971 o Fax: +90 312 444 4 174
E-mail: nabiztip@nabiztip.com ¢ www.nabiztip.com

Alstons Marketing Company Ltd - AMCO
Uriah Butler Highway and Endeavour Road,

1256 Chaguanas, Trinidad & Tobago, West Indies
Tel.: +1 868 671 2713 20

E-mail: michelle.massy@ansamcal.com

Medigens co. LTD

Plot 344, Ghuba Road, Oysterbay

P O Box 21020, Dar es salaam, Tanzania

Tel.: +255 22 2600525 © Fax: +255 22 2600525
E-mail: info@medigens.co.tz

Service for Modern Electronics LLC

Sim‘i Khokhlovykh Str.8, 4119 Kiev, Ukraine
Tel.: +38 044 247 67 34 » +38 044 247 67 72
E-mail: infol@photoservice.com.ua
www.beurer.com.ua

Media Park

Beruniy 85-A, 100179 Tashkent, Uzbekistan
Tel.: +998 95 515 28 28
Email: mp.import2@gmail.com

Hopphat Medical Equipment Import Joint Stock
Company

No. 22 Xa Dan Street, Dong Da District,

11520 Hanoi, Vietnam

Tel.: Inside Vietnam: 19006852 Outside Vietnam:
+84 243 5773 152 » Fax: +84 246 275 4193
E-mail: service@beurer.vn ® www.beurer.vn

Genex for Import

Magadisho street near Cac bank, P.O. Box 2302,
Sana‘a, Yemen

Tel.: +967 775 000 123

E-mail: marketing@genexco.net

EUROCARE Wellness

P.O. Box 1980, Cresta, 2118 Johannesburg,
South Africa

Tel.: +27 11 888 3255

E-mail: info@eurocarewellness.co.za

Crosthwaite Traders (Pvt) Ltd t/a SANITAIRE

14 Edison Crescent, P.O. Box, 1066
Graniteside Harare, Zimbabwe

Tel.: +263 24 2753576 © Fax: +263 24 2755790
E-mail: womesa@gmail.com

Beurer GmbH e Séflinger Str. 218 , 89077 Ulm, Germany
www.beurer.com
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